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Literaturanmeldelse. Nordboernes Opdagelse af Amerika
i de forste Aar af det 11. Aarh. er en geogralisk Begiven-
hed, paa hvilken Opmerksomheden i cn swrlig Grad er
bleven henledet 1 Anledning af 400 Aars Jubileet for
Columbus’ Opdagelse.  Som bekjendt, ejer det store konge-
lige Bibliotek i Kjobenhavn 1 den navonkundige .Flatey-
jarbok® — Flatebogen — det fuldkomneste at alle islandske
Manuskripter, skrevet mellem 1380 og 1400 for Jon Hakons-
son., Manuskriptet tilhorte i det 17. Aarh. Jon Finsen at
Flate i Breidafjord (Island), fra hvem det gjennem Biskop
Brynjulf i 1662 kom til det kongelige Bibliotek i Kjebenhavn.
I Flatabogen omhandles Nordboernes Vinlandsfierd, og hvad
der 1 Bogen findes herom er blevet reproduceret af General-
stabens topografiske Afdeling, fra hvilken der desangaaende
er bleven given fslgende Iledegjorelse:

oFor at bidrage til, at det hekjendte islandske Manu-
skript . Flateyjarbok®, hvis Oversendelse til Chiecago-Udstil-
lingen i sin Tid war bebudet, skulde kunne reproduceres, i
Fald det paa en eller anden Maade gik tabt, tilbed General-
stabens topografiske Afdeling det store kongelige Bibliotek
at fotografere det, saaledes at de negative Plader skulde
opbevares, nden at det den Gang var pastwenkt at tage
nogen Kopi derat. Kultusministerict akeepterede Tilbudet
og Fotograferingen paabegyndtes den 28de Januar.  Forinden
den var til Ende, opgav man imidlertid at sende Originalen
til Chicago, hvorfor Afdelingen besluttede at lade en foto-
grafisk Gjengivelse repricsentere den paa Udstillingen; men
for samtidig at gjore sit til en lettere Forstanelse af Origi-
nalen, der er skreven i gotisk Munkeskrift, sem kun Pag-
miend kunne tyde, bestemtc man sig for fotolitografisk at
reproducere den Del af Bogen, der omhandler Nordboernes
Vinlandsferd!), saaledes at der til Munkeskritten fojedes en
Transcription med latinske Bogstaver samt en Oversmtielse
til Engeilsk og Dansk, Og for at vise disse to Sprogs store
Lighed med det gammelislandske har man besirebt sig for
at give OQversmttelsen Linie for Linie og nsten Ord for
Ord, uagtet dette selvfulgeliz har medfort, at Sproget er
blevet mindre godt®.

For denne Reproduktion vil Enhver, der blot har nogen
geografisk, historisk og si[)mghistorisk Interesse, viere (rene-
ralstabens topografiske Afdeling swmrlig taknemmelig, da man
i den ejer et fortrmffeligt Overblik’ over, hvad Flatebogen
bringer om Nordboernes Vinlandsrejser ligefra den faengs-
lende ,Fortmlling om Erik den rede* og den interessante
Beskrivelse af Nordboernes Vinlandsrejser til de senere,
ganske korte Meddelelser, der findes i Manuskriptet om
»Vinland* og ,Markland®, Meddelelser, der ende med fol-
gende faa Ord om en Rejse i 18347: ,Da kom Skib fra Gron-
land, som havde scjlet til Markland og atten Mand derpaa®

Det er overflodigt at bemeerke, at den forelizgende Re-
produktion fremtreeder i en for Gjet yderst tiltalende Form,
men vi kunne ikke noksom fremhsve den Maunde, paa
hvilken Stoffet er ordnet og, fremfor Alt, Oversmettelsen til
Engelsk og Dansk, der er foretagen med den sterste Omhu
og saare vel skikket til at vise den store, slaaende Lighed
mellem det gammelislandske og det danske og engelske

1) Fra den Snerre, der i Beretningen omtales som fadt i Amerika, ned-
stamme de fleste af vore bekjendte islandske Slwgter, som: Thorla.
ciug, Vidalin, Stephensen, Thorkelin, Finsen, o. 3. v. samt Bertel
Thorvaldaen.

Sprog.  Alene af denne Grund har den emhandlede Repro-
duktion sin store Interesse, og overhovedet or det foreliggende
Arbejde af den Natur, at det fortjente at blive tilgengeligt
i vide Kredse, bl. A, i Folke- og Skolebiblioteker, thi det
er havet over al Tvivl, at man her har en Lasning for sig,
der 1 flere Retninger er vel skikket til at vaekke Interesse
for sund og god Kundskab.

Bstgranlandske Bessy i Vestgrenland 1832, Som Fort-
siettelse af, hvad der her i Tidsskriftet tidligere findes an-
fart af Premierlejtnont i Flaaden V. Garde angaaende
astgrenlandske Beseg 1 Vestgrenland 1 Aarene 1890 og 91,
skal jeg fremkomme mod Meddelelser vedrerende lignende
Besog 1 Aaret 1892,

De af Lejt. Garde sidst omtalte @stlendinge over-
vintrede ved Lindenowsfjorden i 1801—92 for derfra i Som-
meren 1892 at reojse om til Handelsstedet Ilua (Pamiagd-
luk), hvor de vilde ombytte deres gronlandske Varer for
europieiske do., navnlig Isenkramvarver, Tobak, enkelte Slags
Kramvarer (swrliz redlige Terklmder oy Bomuldstejer) og
enkelte Rifler. Rejseselskabet bestod af omtr, 60 Personer
i 6 Konchaade og 16 & 18 ,voksne® Kajakker, »: Kajakker,
der cjes al Mand, som ere Swmlfangere, Fuglejugere og
Fiskere.

Sundhedstilstanden  blandt de Rejsende havde veret
god under Opholdet ved Lindenowsfjorden. Saa vidt jeg
har kunnet erfare, var der kun ded et Barn i meget spaed
Alder.  Grenlenderne i Almindelighed og @stlandingene
i Swerdeleshed tale meget nedig om Afdede. I Efteraaret
1891 havde der vieret vet gode Erhvervsforhold o: rigelig
Fuglefangst oz jevn god Swmlfangst, men i Begyndelsen af
December og senere indtraf vedvarende stormfuldt Vejr,
hvilket i Forbindelse med Fuglenes og Smlernes Forsvinden
fra Kyststreekningen omkring Lindenowsfjorden gjorde, at
de Rejsende hovedsagelig vare henviste til at ty til deres
til Vinterbrug hengjemte Neeringsmidler., Folgen heraf blev
da, at disse slap op, og nogen Mangel indtraf, dog ikke af
Betydenhed, idet gjmrne ,noget viste sig® i Form af Sal,
Fugl eller Fisk, naar der var Tale om, at egentliz haard
Ned wvar i Anmarsch; thi at undveere Mad 11 4 2 Degn
regnes for en Bagatel for en voxen Grenlmender, og naar
det begynder at skorte paa Nmringsmidler, pleje de Voxne
gjaerne at undveere til Fordel for Bornene, hvilket jeg troer
i Almindelighed gjor sig gjimldende som Skik overalt i Gren-
land. Som Kuriosum kan meddeles, at de Voxne paa sine
Steder sneere Livbwmltet i den knappere Tid fastere ind,
da de antage, at dette hjzlper til bedre at kunne deje Sulten.

Henad Foraaret 1892 bedredes Neringstforholdene, og
efter Midten af April blev de helt zode, saa at de Rej-
sende efter denne Tid kunde glede sig over at svalge i
Sal- og Fuglekjod og Fisk; de havde da naaet deres Lykkes
Tinde ved, som de sige j,at veere stadig i Desiddelse af
Mettelse®. Imidlertid vare 2 af Konebaadene blevne hvirv-
lede op i Luften under orkanagtige Storme og derved
stwerkt beskadigede, Det lykkedes kun at istandsstte den
ene af disse Baade, saa at en Baadshesmtning maatte blive
tilbage, da Is- og Vejrforholdene muliggjorde Rejsens Fort-
swmttelse, Paa Grund af de i Sommeren 1892 herskende
overordentlig uheldige Isforhold wed den sydlige Del af
Grenlands Vestkyst blev det imidlertid trods alle Anstren-
gelser umuligt, at den midlertidig paa Kitsisut-Gerne (vest-
for Nanortalik) stationerede Handelsmand fra Ilua kunde
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naa sidstnmvnte Sted forend de ferste Dage af August.
Man kan nmppe forestille sig den jublende Glzde, som @st-
lendingene hengav sig til, da det endelig lykkedes dem at
kjebe de lmnge attrasede Varer ved det danske Handels-
sted, som det havde kostet dem saa megen Moje og Besvar
at naa. De havde vel i de 2 i & Uger, de tilbragte paa
Vestkysten, inden Butiksderen ved Ilua aabnede sig for dem,
tiltusket sig mindre Partier europmiske Varer af de faa
Gronlendere ved Ilua og Omegn, thi, gjorte kloge af Er-
faring, vidste @stlmndingene, at de Varer, de kjebte af deres
egne Landsmamnd paa Vestkysten, ofte vare flere Gange
dyrere end Yarerne i den gronlandske Handels Udsalgs-
steder. Da @stlendingene havde handlet, toge de afsted
igjen. Fire af Baadsbesmtningerne vilde overvintre i Linde-

nowsfjorden eller ner derved, medens den femte Baads
Ejer, Ilanguske (den i Kapt. Holms Rejsebeskrivelse om-
t »Bekjendtmand® fra Ostkystexpeditionen i 1884)
havde isinde at blive ved Eap Farvel ved Bopladsen
Ttivdlek for til nmste Aar at lade sig kristne tilligemed hele
sit Selskab, der bestod af omtrent 12 Personer. Inden min
Afrejse fra Grenland i Begyndelsen af Oktober fik jeg at
vide, at der var udbrudt Sygdom iblandt @stlendingene
kort efter, at de havde forladt Ilua, og der var da indtruffel
flere Dadsfald imellem dem; blandt de Dede vare Ilanguake
og hans Hustru.
C. Luyizen,

Kolonibestyrer.

Dansk Expedition paa den grenlandske Indlandsis.

Ved Heftets Afslutning er der indlshet Meddelelse
om, at Premierlejtnant i Flaaden I. Garde, der iaar
leder en Undersegelsesexpedition til Sydgrenland,
har foretaget en interessant Vandring paa Indlands-
isen med Sermitsialik Isbre som Udgangspunkt. Lint.
Garde, der, som bekjendt, har deltaget i flere Expedi-
tioner til Grenland og bl. A. ledede en Afdeling af
Capt. G. Holms bekjendte Konebaadsexpedition paa
Ostkysten, var ledsaget af Sekondlajinant, Greve
C. Moltke og Tolken Johan Petersen, hvilken sidste har

deltaget baade i Capt. Holms og Ltnt. Ryders Expedi-

tion til Pstkysten. Lint. Garde naaede omtrent Midten
af Grenland paa Frederikshaabs Bredegrad og tilbage-
lagde i tretten Dage frem og tilbage 37 danske- Mil.
Expeditionen medforte to Sleder; man rejste om Natten,
da Isen da var bedst passabel, og udhvilede om Dagen.
En enkelt Dag, den sidste, tilbagelagde man 7 Mil
Man naaede en Hejde af 7000 Fod. Isens Overflade
var i det Hele taget gunstig til Rejsen, naar undtages-
nermest Kysten. Rejsens Udgangspunkt ligger under
den 6lde Bredegrad, og man naaede Midten af Gron-
land omtrent en Grad nordligere,




